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Una jirafa, un platano y
una estufa

Lentado al fondo de su jaula, el mono
Mimbo parecia pensar en cosas muy serias.
Cabizbajo, no se movia. De vez en cuando,
como para darse cuenta de que estaba vivo,
agitaba levemente la cola. Después la dejaba
quieta y segufa recordando. En realidad, sen-
tia rencor y amargura. Le habia ocurrido algo
que no lograba explicarse. Una manana oyo
pasos en el corredor y vio venir a Cristobal.
Con su delantal blanco, su sonrisa de buen
amigo, sus palabras alegres, daba la sensacion
de ser un hombre bondadoso. Mimbo lo que-
ria y siempre estaba dispuesto a demostrar-
selo. De un salto se ponia junto a la puerta de
la jaula y abria la boca con animo de sonreir-
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le. Cristdbal le acariciaba la cabeza y le habla-
ba. Ademds, le traia algiin sabroso platano,
alguna nuez, una galleta. Sabfa manifestarle
su amistad. La vida no era del todo mala, a
pesar del cautiverio.

Pero esa mafiana ocurrié algo que resul-
taba inexplicable. En vano Mimbo lo pensa-
ba cien veces, descansaba un rato, y lo pensa-
ba otras mil, sin interrupcién. Cristébal se
acercO a la jaula, abrio la puerta y cogio a
Mimbo como si deseara darle un abrazo. El
mono cerrod los ojos agradecido, y permane-
i6 quieto sobre las rodillas de Cristobal. jQué
buen hombre era! Le estaba rascando la es-
palda con una suavidad incomparable. Y le
hablaba como de costumbre, alegre, dichoso.

Después tom6 un frasco, mojo una esponjaen -

un liquido amarillo, y comenzd a sobarle el
lomo. Mimbo sintié frio, abrié los ojos y qui-
so hablar. Pero su lenguaje no era el de Cris-
tobal. Inttilmente dijo el mono:

—Por favor, mi querido amigo, no me
mojes mas la espalda, que me esta dando un
frio de todos los diablos.

—ijQuieto! —murmuré Cristdbal, y con-
tinud sobandole con la esponja empapada.
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Cuando terming, de nuevo le meti6 en la
jaula y se fue silbando. Mimbo se dio, enton-
ces, desesperadamente, cuenta muy exacta de
su situacion. Le habian afeitado el lomo. Es-
taba pelado. Y como si esto fuera poco, le ha-
bian dejado mas htiimedo que a una rata que
sale de una alcantarilla.

Aulld tristemente. Brincd en su jaula para
calentarse. Grito pidiendo que no le dejaran
asi, porque tiritaba de frio. Pero Cristobal no
vino a verle. Era un hombre sin entrafas. La
vida era terrible. Ser mono significaba la peor
de las desgracias, en un mundo evidentemen-
te despia-dado.

Desde entonces, Cristébal acudio todas
las mafianas y todas las tardes con la maldita
esponja y le mojo el lomo con el liquido ama-
rillo. A medida que el tiempo pasaba parecia
mads preocupado. Esto no era dificil advertir-
lo, pues le sobaba con fuerza, sin miramiento
alguno. Y a veces decia palabras que, por su
brusco sonido, herfan como latigazos.

“;Qué mal le he hecho —pensaba
Mimbo-— para que me castigue afeitandome
el lomo y cada dia me lo empape con la es-
ponja maloliente? Porque la verdad es que el
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condenado liquido tiene un olor insoportable.
Me hace estornudar durante horas. Me esta
enfermando hasta de los nervios. Ya no soy el
mono de antes, tranquilo, confiado. Ahora me
paso tardes enteras meditando en mi triste
suerte y soy la mas infeliz de las criaturas na-
cidas y por nacer.”

De pronto, Mimbo 0y6 los pasos de Cris-
tobal. Levanté la cabeza y mostré los colmi-
llos, grufiendo. Sin duda, venia otra vez a
martirizarle. Pero, ;no se cansaba nunca ese
hombre de ser su verdugo?

Cristobal se acercé a la jaulay a través de
los barrotes le tendi6 un platano. Mimbo per-
manecio indeciso. (No le iba a mojar, pues,
como siempre? ; Volvian los buenos tiempos
antiguos? ;Comenzaba la dulce época de la
amistad?

Con mano vacilante, cogi6 el platano y
empez0 a saborearlo, sin perder de vista a
Cristébal, que ahora estaba encendiendo una
estufa delante de la jaula. El calor fue, lenta-
mente, haciéndole cambiar a Mimbo el curso
de sus pensamientos. Cristébal era bondado-
s0. 51 le habfa afeitado la espalda, jbien sabria
¢l por qué! Los hombres saben cosas que los
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monos ignoran. Ademads, ahora no se veia por
ninguna parte la esponja que da tanto frio. La
vida no es mala. Claro que no lo es. Con un
platano y una estufa, ;puede desearse algo
mas? La dicha habia regresado para no mar-
charse nunca. jBendita sea la jaula y venga
ofro platano!

Ante la repentina alegria de Mimbo, que
saltaba detras de los barrotes con un entusias-
mo de gimnasta perfecto, Cristobal se eché a
reir de buena gana.

—iAh, mi pobre Mimbo! —dijo con voz
sonora—. Bien me daba cuenta yo de que ha-
bias empezado a odiarme. Pero te prometo
que en ningin momento quise ser cruel con-
tigo. Eres un mono excelente y en adelante
volveremos a ser buenos amigos.

Como si comprendiera tan carifiosas pa-
labras, Mimbo acercé la cabeza y cerré los ojos
cuando Cristébal le acaricié con un dedo.

—S5i quieres —dijo Mimbo en su idio-
ma— puedes afeitarme otra vez. Te juro que
todo lo sufriré sin chistar, porque lo que ta
haces y yo no entiendo bien hecho esta, ;qué
duda cabe?

Cristébal no entendié el breve discurso,
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le dio una mirada a la estufa y se marché por
el corredor. Mimbo, contento, empezod a en-
sayar una danza desconocida delante del fue-
go. Era el mono mads feliz de cuantos existen
por el vasto mundo.

Cristdbal, entretanto, habia vuelto a su la-
boratorio. Sentado en un rincdn, frente a una
larga mesa repleta de frascos, redomas,
retortas y tubos, fumaba un cigarrillo y me-
ditaba. Ahora era él, por cierto, la imagen pre-
cisa de la preocupacién y la tristeza. Se sentia
abatido. Su mala suerte le apretaba el cora-
zon.

Le ocurria algo verdaderamente desagra-
dable. Hacia muchos afios que trabajaba en
su laboratorio, tratando de descubrir alguna
droga, una locion, una pildora que le trajera,
a manos llenas, la fortuna y la fama. Dias y
noches estaba inventando férmulas maravi-
llosas. Noches y dias estaba fabricando liqui-
dos y polvos que, al ser ensayados, demos-
traban no servir para nada. Todos los
experimentos los hacfa en el cuerpo de
Mimbo. Cuando creyd descubrir la pildora
que engorda, tomada a mediodia y a media-
noche, Mimbo enflaquecio y a punto estuvo
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de marcharse al otro mundo. Cuando se cre-
y0 convencido de poseer, por fin, el agua ver-
de que sana la tos, Mimbo casi lanzé fuera los
pulmones, tosiendo como un viejo que ya no
debe ir pensando sino en legarle a otro su for-
tuna. Y asi fue siempre. Nunca tuvo una suer-
te clara, digna de celebrarse con tambores y
trompetas. Lo poco que pudo fabricar y ven-
der, no le dio bastante dinero y le dejé tan
desconocido como antes. Y lo que Cristébal
ambicionaba era el gran descubrimiento, el
portentoso descubrimiento que fuera comen-
tado en todos los periddicos y le permitiera
comprarse un automovil, una casa de cam-
po, un pasaje de ida y vuelta, en el vapor mas
lujoso, alrededor de la redonda tHerra en que
vivia.

Clerta vez, en el teatro, mientras escucha-
ba una comedia que le aburria extraordina-
riamente, se dedico a mirar a los vecinos. Vio
que abundaban los calvos. Y pensé: “Si des-
cubro el agua milagrosa que haga salir pelos
hasta de las piedras, mi suefio de fama vy for-
tuna queda realizado”. Esta idea le agité de
manera tan violenta, que no pudo continuar
sentado en su butaca. Sali6 del teatro con paso
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tan sonoro que por todas partes le gritaron
que era el peor de los camellos conocidos.
Cristébal no reparé en nada de todo esto, ca-
mind como un sonambulo, de prisa, y apenas
se encontrd en su laboratorio principid a mez-
clar liquidos, a apuntar formulas, a buscar
afanosamente lo que se proponfa des-  cu-
brir.

Siete dias se mantuvo casi sin comer, sin
dormir, sin lavarse, entregado a sus estudios
y sus ensayos. De repente, al anochecer del
séptimo dia, se dio una palmada en la frente
y bailé como el principe encantado de un ba-
Het. Tenia delante de sus ojos una botella col-
mada de un liquido amarillo. Era su salvacion.

—De aqui en adelante —dijo en voz alta,
en la soledad de su laboratorio— los calvos
tendran mas pelos que el le6én africano. Ha-
bra cabelleras interminables. Los habitantes
de las tierras heladas no se cubriran de pie-
les, sino que dejardn que el pelo les crezca has-
ta los talones. No habrd abrigo mejor. E] li-
quido que acabo de descubrir es el milagroso
santo que, donde ve una calva, hace brotar la
mas hermosa melena, por los siglos de los si-
glos.
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Necesitaba demostrarlo. Y nada mejor, in-
dudablemente, para conseguirlo con rapidez,
que afeitar a Mimbo y empaparle diariamen-
te el lomo con el liquido asombroso.

Pero el suefio se habia desvanecido.
Mimbo se quedé pelado y tendria que espe-
rar mucho tiempo hasta que el pelo, por su
propia voluntad, creciera como sabia hacerlo
sin necesidad de mixturas endemoniadas.
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Una idea que no es mala

;-31" TR

%, ristobal se levanté malhumorado,
aplasto el cigarrillo en un cenicero, suspir6
ruidosamente y vino a mirar el jardin por la
ventana. Era un jardin pequefio, que los paja-
ros frecuentaban con alborozado bullicio. Mas
de una pareja tenfa por ahi su nido y entre
vuelos y cantos demostraba su alegria de vi-
VIF.

Cristdbal no tenia animos para divertirse
mirando a los alegres gorriones. Estaba lleno
de vagos deseos de incendiar.el mundo. Sen-
tia una rabia sorda. Pensaba que otros hom-
bres, sin mayores esfuerzos, se hacen famo-
sos, Hienen dinero en excesiva abundancia y
gozan plenamente de la vida. El, no. El tenia
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que escribir férmulas ridiculas en grandes
papeles, estudiarlas, rascandose la cabeza, y
terminar confesandose que todo era inttil,
que las pildoras magicas y los liquidos mara-
villosos no se dejaban descubrir.

De repente, cuando comparaba su desti-
no con el de otros hombres que triunfaban y
eran admirados, recordo el nombre que més
solia interesarle. Fra el de su amigo Tomas, el
célebre arquedlogo. Habian sido compatieros
de colegio. Tenian la misma edad. Y mientras
Cristébal luchaba tratando de realizar sus
ambiciones, Tomés habia alcanzado fama uni-
versal, era respetado en todas partes, posefa
medallas de oro de muchisimas Universida-
des, y publicaba obras que durante dias eran
comentadas en los periddicos con un interés
muy visible.

Esa misma mafiana, sin ir mas lejos, Cris-
tobal habia lefido una entrevista que el diario
mas importante del pais publicaba a pagina
entera. Grandes retratos de Tomas lo mostra-
ban en su gabinete de trabajo, o bien, acom-
panado de su perro favorito, en el amplio jar-
din de su casa. Toméas habia regresado hacia
poco de un largo viaje por diversos paises.
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Anunciaba que estaba escribiendo una obra
sobre un descubrimiento que acababa de ha-
cer, y decia con inmensa satis-faccion que este
descubrimiento seria celebrado en todos los
continentes, hasta en los Gltimos rincones del
Africa, con un entusiasmo indescriptible. No
habia revelado cudl era este descubrimiento
y el periodista que habfa ido a entrevistarle
agregaba, por su cuenta y riesgo, que a ¢l no
le cabia la menor duda de que debia ser algo
digno de la imperecedera gloria de Tomas.

Cristobal pensé que ya hacia bastante
tiempo que no vefa a su amigo. ;Por qué no
visitarle ahora? Esto le arrancaria de su mal
humor, le refrescaria las ideas. Tomas era un
hombre cordial, afectuoso, sabia conversar
amenamente, y de seguro le acogeria con
agrado.

No lo pensé mas. Llamo a la sirvienta, la
gorda y apacible Teodorinda, que regaba las
plantas, y le dijo que esa noche, seguramen-
te, no comeria en casa.

—He preparado unos tallarines exquisi-
tos —murmuré Teodorinda—. Es una lasti-
ma que no los pruebe. Creo que nunca los he
hecho mejores.
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—Gudrdame un poco, para el almuerzo
de mafiana —contest6 Cristébal— Hoy no
puedo quedarme. Tengo que visitar a un ami-
go de muchos afios.

Y mientras se quitaba el delantal y se po-
nia la chaqueta, agregaba precipitadamente:

~—A Mimbo le vas a dar de comer lo mas
abundantemente que puedas. El pobre ha su-
frido bastante estos dias y debe de tener un
apetito devorador. Cuida, ademas, de que la
estufa tenga parafina suficiente como para
que esté encendida toda la noche. No quiero
que siga con frio.

—Me alegra saber que se acuerda del in-
teliz animalito —murmur6 Teodorinda—. A
mi se me encogia el corazén, todo este tiem-
po, viéndole pelado y tiritando. Le he tejido
una capa y hoy se la pondré. La lana es
abrigadora y le permitira dormir como un én-
gel,

Cristobal salié con paso tranquilo. No
sabia por qué, la idea de visitar a Tomads le
parecia una de las mejores que habia tenido
en los tltimos afios. Se sentia contento. Pre-
sentia que algo bueno saldria de aquella visi-
ta resuelta de golpe.
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Cuando caminaba por la calle vio a un
respetable caballero que saludaba a una no
menos respetable sefora. Y la cabeza del in-
feliz era més calva que una bola de billar.

—iHum! —murmuré Cristébal—. [ Tienes
mala suerte, viejo! Tendrds que quedarte cal-
vo toda la vida.

Y lo dijo sin amargura. Se habia olvidado
de su fracaso. Sentia una extrafia, inexplica-
ble seguridad de encontrar pronto el camino
tan anhelado de la fortuna y el renombre.
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La asombrosa vivienda de un
arqueodlogo

By %

J. omaés vivia en uno de los barrios ele-
gantes de la ciudad. Ante su casa habia un jar-
din tan vasto que perfectamente, sin exagera-
cién alguna, podia ser llamado parque, y de
los més hermosos.

Al fondo de una avenida de arboles cor-
pulentos, se alzaba la casa, con escalinata de
marmol. Grandes ventanas daban a este jar-
din espléndido.

Cristébal se detuvo ante la verja y estuvo
un rato indeciso. Hacia tiempo que no veia a
Tomas. ;Le acogeria con la vieja cordialidad
que siempre tuvo?

No quiso averiguarlo, porque era inutil
tratar de convertirse en adivino, y con mano
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resuelta toco el timbre. Ladraron unos perros.
A poco aparecieron unos galgos magnificos
junto a la reja, saltando agilmente. Tras ellos,
y no en seguida, aparecié un viejo cubierto
con una librea azul, de grandes botones do-
rados, y con una gorra de almirante echada
sobre una oreja.

Debi6 de parecerle digna la presencia de
Cristébal, porque sin hacerle la menor pre-
gunta abrio la verja, se inclind con respeto y
les ordend a los galgos que se estuviesen tran-
quilos.

Cristobal cruzoé el jardin. Habia empeza-
do a oscurecer. Una multitud de pajaros chi-
llaba entre las ramas. Los perros caminaban
junto al visitante, sin gruiiirle, agitando la cola
y olfateandole como para estar absolutamen-
te seguros de que podian continuar demos-
trando que eran corteses y amistosos.

El viejo de la brillante librea le hizo pasar
a una sala, y antes de dejarle solo volvié a in-
clinarse. Poco después se oyeron unos pasos
apagados sobre una gruesa alfombra. Y aso-
mo en el umbral la figura universalmente co-
nocida de Tomas. Alto, delgado, con una bar-
ba en punta, canosa, tenia el aspecto de un
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conde teatralmente vestido para desempenar
su papel de primo de reyes. Cubria su cabeza
un gorro negro, de seda. Llevaba unas zapa-
tillas de piel de camello. Entre sus dedos, en
una boquilla interminable, humeaba un ciga-
rrillo inglés.

—¢Cristobal? —pregunté con voz de ba-
ritono.

—iFil mismo, y con una tremenda alegria
de verte! —contest6 Cristébal con voz de bajo
profundo.

Tomas abrié los brazos y estreché contra
su pecho al visitante. Mucho mdés bajo que
Tomas, el modesto quimico Cristobal puso su
nariz encima de la corbata de su amigo y re-
sopld con fuerza.

—Me das una satisfaccién muy grande
—dijo Toméds—. Precisamente, estaba cansa-
do de trabajar y deseaba una visita como la
tuya. Pero, mi querido viejo, ;qué me cuen-
tas de tu vida? A menudo pienso en ti, pero
nunca sé¢ dénde llamarte,

Mientras hablaban, Tomés le condujo por
una larga galerfa adornada con cuadros anti-
guos y estatuas que representaban a dioses y
diosas de la mas diversa apostura. Atravesa-
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ron amplias salas en que habia mesas con
gruesos libros abiertos en atriles, vitrinas col-
madas de piedras de todo color, y objetos cu-
yos nombres Cristobal no conocia. _
Entraron en el gabinete de trabajo de To-
mas. Era un cuarto espacioso, con grandes
ventanas. Al fondo estaba la mesa en que el
arquedlogo escribia. Sobre ella se amontona-
ban los papeles, los libros carcomidos por el
tiempo, las cajas doradas en que habia ciga-
rrillos, 0 gomas para mascar en los ratos de
ocio, o plumas de ganso que a Tomas lf? ser-
vian para escribir y para rascarse, detras de
las orejas, cuando alguna idea se le escapaba.
Sobre las paredes se vefan panoplias, cua-
dros, pergaminos que declaraban a TOITIE’}S
hijo honorario de ciudades desaparecidas bajo
el polvo de los siglos. Aquello parecia un mu-
seo lleno de tesoros que no se pueden calcu-
lar con ayuda de la simple aritmética. )
—Veo que tienes mas y mas cosas —dijo
Cristébal, poniéndose los anteojos para con-
templar mejor las riquezas allf acumul_a/das.
—Ufl —respondié Tomas, encogiéndo-
se de hombros—. Ya no sé dénde poner todo
lo que poseo. Ahora construyo un pabelldn,
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al fondo del parque, y voy a destinarlo, nada
mas, a tres distintos tesoros: los esqueletos de
los principes muertos antes del diluvio, los
anillos y collares de las princesas egipcias que
vivieron mientras se construian las piramides,
y los pabellones en que antiquisimos guerre-
ros quemaban incienso a sus dioses antes de
comenczar las grandes batallas.

—Esto vale, seguramente, un fortunén
—dijo Cristébal, sin saber cémo expresar su
asombro.

—S5i yo quisiera comprar la mitad de lo
que poseo —respondio Tomas—, tendria que
pedirles prestadas sus fortunas a todos los
grandes millonarios de la tierra; pero es el caso
que todo esto no me ha costado sino mi pro-
pio esfuerzo. He descubierto cinco ciudades
sumergidas, he explorado los lugares mas
antiguos del mundo, he andado por todas
partes, estudiando las cosas de remotisimas
¢pocas, y donde he estado he sabido encon-
trar algo valioso para mi, que he guardado
en mi museo particular. Tengo reliquias in-
comparables. Mas de una vez me han ofreci-
do por ellas tantos billetes como para empa-
pelar siete ciudades y sus alrededores. Me he
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sonreido. Estas cosas no se venden. Son do-
cumentos impagables, tnicos, que me sirver}
para escribir las obras que mantienen viva mi
fama.

Ante tanta grandeza, Cristobal no sabia
qué decir v, cabizbajo, se miraba las pl/mtas
de sus zapatos sin lustre. Tomas penso que
era el momento de animarle y le pregunté por
sus propios trabajos, asegurandole que se in-
teresaba mucho por ellos.

— Ahf estan mis trabajos —dijo Cristobal,
ahogando un suspiro—. Son mas modest(?s
que los tuyos, claro estd, y tardan mucho mas
en dar un poco de gloria. Sin embargo, no des-
espero. Vivo en mi laboratorio y algin dia
saldra de ellos algo que haga hablar hasta los
mudos y las piedras.

— T ciencia es noble —murmuré Tomas,
golpedndole afablemente en un hombro—. T.ﬁ
trabajas con el presente, que suele ser esqui-
vo; yo, con el pasado, que inutilmente trata
de esconderme sus secretos.

En ese momento, un reloj —que pertene-
ci6 tal vez a cierto emperador poderoso— dio
unas cuantas campanadas.

29




—Te quedas a comer conmigo ——dijo To-
mas-—. No te dejaré ir. Tenemos muchas co-
sas que contarnos.

Y de este modo, el quimico Cristébal se
acercO mas a su destino, que empezaba a mi-
rarle con inesperada simpatia.
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La ufia de Hércules -

gl

L./i el resto de la casa de Tomas era
como para desencajarle los ojos a cualquiera,
el comedor se convertia, frente al asombro cre-
ciente de Cristébal, en una de las maravillas
mas admirables del planeta. El arquedlogo se
sentia ampliamente satisfecho de la expresion
embobada de su amigo, v le explicaba de don-
de habia salido todo aquello, sefialandolo
orgullosamente con el indice.

—1listos candelabros de plata maciza
—declaraba— pertenecieron a unos incas pre-
hispanicos; esos cuadros de caza los pinto, en
sus ratos de aburrimiento, Nabucodonosor;
estos platos de oro adornaron la mesa abun-
dante del rey David; estas hermosas sillas fue-
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ron construidas por los primeros romanos;
este mantel estuvo enterrado doce mil afios
en un monte que producia, en la cumbre, una
hierba de color esmeralda, que una vez ma-
chacada con cierta sabiduria que se ha olvi-
dado, curaba la tos de los capitanes mas anti-
guos de que se pueda oir hablar.

— Y todo esto es completamente segu-
ro? —averiguaba el quimico, abrumado ante
esa leccion de historia que nunca olvidaria.

—Todo lo he estudiado yo durante lar-
gas noches de vigilia —contestaba Tomas,
sonriendo con superioridad muy afectuosa—
. Para demostrarlo, he escrito libros que to-
dos los sabios consultan antes de dar su pro-
pia opinidn, siempre copia de la mia. Pero, jno
te desmayes, hombre! Lo que ahora vamos a
comer son cosas de hoy: faisanes de nuestro
tiempo, pescados de los mares que a esta mis-
ma hora estan cruzando navios en que podre-
mos viajar cualquier dia.

Cristobal se sentd en una de las sillas ro-
manas, temeroso de que se convirtieran en
ceniza con s6lo mirarlas de reojo. Y su embe-
leso fue maytisculo cuando se abrié una puer-
ta y entraron, conduciendo ceremoniosamen-
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te una gran fuente de plata labrada, dos cria-
dos vestidos de extrafia manera: cuernos de
btifalo en la frente y, por la espalda y el pe-
cho, unas pieles de le6n adornadas de piedras
preciosas.

~—Cuando estoy escribiendo una obra im-
portante —dijo Tomds— me gusta que me sir-
van a la mesa con los mismos trajes que usa-
ban los descendientes directos de los hijos de
los primeros habitantes de las cavernas. Asi
mantengo fija mi imaginacion en las épocas
desaparecidas y no me distraigo.

—Ya que hablamos de tus obras —mur-
mur6 Cristébal-—, ;qué es lo que ahora escri-
bes? He oido decir que has hecho un descu-
brimiento sensacional. Después de todo lo que
veo, no seria capaz de adivinar qué cosa pue-
de ser aquélla, pues seguin tus propias pala-
bras se trata de algo muchisimo mas impor-
tante que el mejor de los tesoros que ya tienes
en tu casa.

—Me tocas el punto flaco —respondio To-
mas, tras un breve silencio—. Me habia jura-
do guardar el secreto hasta la publicacion de
mi libro; pero tratdndose de ti, un amigo de
la infancia, y un hombre de ciencia, no me
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siento con fuerzas para callar. Lo tnico que
te ruego, mi querido amigo, es que me jures
por el toro sagrado de Bacare (tres mil afos
ante de Cristo) que no se lo vas a contar ni a
tu almohada.

—Nada temas —dijo Cristébal—. Lo juro
por el toro y sus descendientes.

—Ahora que me has tranquilizado, pue-
do asegurarte que todo te lo diré. Pero no serd
antes de haber comido.

Charlaron, pues, de otras cosas, mientras
comian con muy buen apetito. El arquedlogo
contd algunas de sus mas brillantes aventu-
ras en tierras lejanas, hizo beber a Cristébal
un vino que parecfa venir de las bodegas de
Noé, y cuando se levantaron de la mesa y re-
gresaron al gabinete de trabajo, los dos sabios
estaban tan contentos que hubieran bailado y
cantado como payasos.

—Dime ahora tu secreto —pidio Cristo-
bal, dejandose caer en un sillén bastante c6-
modo.

—Te lo diré como te lo he prometido.
Pero, mi querido hermano, antes quiero que
me confieses con toda confianza si estan fres-
cos 0 no tus conocimientos de la antigliedad.
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—Tanto como frescos, mi admirado To-
mas, no lo estan desde hace afios; pero de to-
das maneras algo recuerdo. Habla sin
preocuparte de cosas tan sin importancia.

—¢Te has olvidado de Hércules, si o no,
Cristébal? Necesito saberlo.

—Hércules es inolvidable, Tomas. Tenia
unas fuerzas tremendas, ;no es eso? Creo que
si apretaba una piedra hacia volar una mon-
tana.

—Mas o menos, Cristébal. El hecho a que
te refieres no ha sido contado nunca, pero me
parece muy verosimil. Lo voy a anotar, por-
que tal vez pueda apoyarlo en razones histo-
ricas dignas de fe.

—Cuando cuentes eso, no te olvides de
citar mi nombre —dijo Cristobal—. Al fin y al
cabo, yo te he dado la idea.

Tomas, sin atender a su amigo, estuvo es-
cribiendo un rato. Después se levantd y em-
pez6 a hablar pausadamente.

—La historia es una cosa, —dijo— vy la
geografia es otra. Pero lo que hace la historia
—nodtalo bien— lo hace, sencillamente, en la
geografia, qui¢ralo o no. De modo que, para
entendernos inmediatamente, sin mayores
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preambulos, quiero decirte nada més que esto;
la historia camina por la geografia y en ella
imprime su huella. Esto quiere decir que si se
busca por la tierra lo que ha realizado el hom-
bre, de cualquier raza y condicion, siempre
se encuentra. A veces, el hombre cambia de
lugar. Sus rastros parecen perdidos. Y no lo
estan, mi querido Cristobal. Es cuestion de
tener paciencia y descubrirlos. ; Me vas enten-
diendo?
—Perfectamente —asegurd el quimico.
—Y ya que me vas entendiendo, sabras
ahora que Hércules —o sea, la historia— an-
duvo por diversas partes —o sea, por la geo-
gratia—. ;Comprendido? Bueno. Hay auto-
res que suponen, con estrechez muy grande,
que Hércules no existié nunca. A tales auto-
res les falta estudio. Yo he descubierto no sélo
la verdad de su existencia sino algo mas, mi
querido Cristobal. Tengo en esta casa, mi pro-
pla casa, en este cuarto, mi propio cuarto, algo
que pertenecio a Hércules y que, como dos y
dos son cuatro, ahora me pertenece a mi.
—ijAy, ay, ay, Tomas! ;Y qué es eso?
—No te lo diré todavia. Voy a contarte,
primero, una historia. ;Comprendes? Te digo:
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una historia. Es decir, un hecho cierto, y no
una novela que cualquier mequetrefe puede
inventar.

Hubo una pausa que a Cristobal le pare-
ci6 interminable. Tomds se paseaba silencio-
samente por la sala, las manos a la espalda,
cabizbajo. Y de repente comenz6 a hablar:

——Se asegura ~—dijo— que Hércules rea-
lizé doce trabajos, que son otras tantas haza-
fias inmortales. Pero la verdad es que, entre
trabajo y trabajo, hizo otros mas pequenos,
que nadie investiga y que me parecen supe-
riores a cuantos el hombre ha podido hacer.
Figtrate que un dia salio Hércules a pasear
por un bosque. Iba sin armas, confiado en sus
brazos de piedra, en sus pufios de bronce. Un
picaro dios que le odiaba —por ahi tengo
apuntado su nombre— le estuvo mirando
desde un arbol més ancho que una torre me-
dieval. El dios tenia un par de flechas y pen-
sO matarle desde lejos. Pero en seguida se dio
cuenta de que Hércules se arrancaria las fle-
chas y no sentirfa mds escozor que el de una
picadura de mosca. Entonces resolvio conver-
tirse en una bestia desconocida. Las flechas
le sirvieron de colmillos envenenados. Echa-

37




ba fuego por los ojos peludos y rugia como
diez mil leones hambrientos. Hércules, al oir
tanto ruido, se detuvo. Reconocié (ue su si-
tuacién era dificil: estaba desarmado v la fie-
ra aullaba de tal modo que parecia mucho mas
peligrosa. No obstante, resolvié descubrirla y
matarla. Con paso de felino se fue acercando
al arbol del que partian los rugidos. Cuando
ya llegaba, sali¢ la bestia, mas estruendosa
que nunca. Hércules, [leno de curiosidad, casi
se perdid para siempre, porque es el caso que
empez0 a pensar qué bestia era aquélla, y tra-
tando de dar con su nombre se distrajo. La
terrible fiera advirtié la distraccion y dio un
salto agilisimo. Hércules saltd también y la
bestia fue a chocar contra una enorme piedra,
que quedo pulverizada. Pero uno de los col-
millos de la bestia se quebrd. Hércules vio que
de él salia un liquido negro, veneno muy ac-
tivo. Y resolvid terminar de una vez con su
enemigo inesperado. La lucha cuerpo a cuer-
po era tan absurda como un suicidio: el col-
millo envenenado podria rozar la piel de Hér-
cules y despacharlo a mejor vida. ;Qué hacer,
oh dioses del Olimpo? Hércules tuvo una idea
rapida de héroe acostumbrado a salir siem-
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pre vencedor. Se arrancé una ufia y cogiéndo-
la como un pufial embistio a la bestia, que va-
cilaba un tanto aturdida después del choque.
Y sin dudarlo un segundo, le hundi6 el arma
improvisada en el lomo crespo. Aullé la bes-
tia. Abrid los ojos, estird las patas poderosas.
Estaba muerta, atravesado el corazén por la
utia de Hércules. Entonces el vencedor se sen-
té en el suelo, enterrd la una en el tronco de
un arbol, y con una de las garras de la fiera
escribio en la corteza del drbol magnifico toda
esta historia. Yo descubri la ufia y copié el re-
lato. Dentro de poco, la humanidad entera
sabrd que soy el duefo de ese pufial incom-
parable y que por el libro en que cuento esta
aventura merezco que se me nombre ciuda-
dano ilustre de las Columnas de Hércules.

Cristébal no podia contener su entusias-
mo. Aplaudia como en el teatro y lanzaba gri-
tos de jabilo. Tomas, sonriendo con estudia-
da modestia, le miraba sin pestafiear.

—Tu admiracién es un anuncio de la que
demostraran los otros sabios de la tierra
—dijo Tomds—. Me agrada verte aplaudir y
gritar como un loco.

Cristobal, sin saber por qué, se puso se-
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rio de repente. Al arquedlogo le llamo la aten-
cion esta seriedad tan brusca y le pregunto a
qué se debia.

—Voy a hablarte como quimico —mur-
murd Cristobal titubeando—. jPodras demos-
trar que esa ufia es, realmente, de Hércules?

—Nadie duda de mi palabra —respon-
di6 Tomas.

—Yo tampoco dudo de ella, mi querido
amigo; pero es imprescindible, en la ciencia,
demostrarlo todo, para que no pueda haber
nunca la menor sospecha. Y yo me figuro que
la demostracion puede hacerse quimicamen-
te. La ufia de Hércules no puede estar com-
puesta lo mismo que ofra ufia cualquiera. Si
analizamos su composicion quimica, encon-
traremos elementos muy distintos al de las
ufias de fos demas mortales. ;No te parece que
conviene intentarlo?

Tomas permanecid pensativo. Cada vez
bajé mas la cabeza, hasta doblarla como si
fuera a caerse del cuello.

—Tu idea es genial —dijo por fin—. La
arqueologia interroga a la quimica, y ésta res-
ponde con férmulas que no se discuten. jSo-
berbio!
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—Ahora démosle un vistazo a la ufia
—pidio Cristébal, orgulloso de colaborar tan
brillantemente con uno de los més famosos
hombres de ciencia de la época.

—Acércate —dijo Tomads, yendo hacia
una vitrina que habia al fondo de la sala.

Saco de ahi un cofre de buen tamafio y
dentro estaba, entre finas sedas, la ufia prodi-
giosa. La contemplaron mucho tiempo, sin
hablarse. Era ancha, fuerte, filuda. Tenia el
grosor de una nuez. Ufias asi no se ven todos
los dias.

Cuando recuperaron el habla, Tomds pre-
gunto con inquietud.

—¢Y como haremos para analizarla?

—La rasparemos —dijo Cristébal—. Ne-
cesito una muestra muy pequeiia.

—INo me decido a semejante falta de res-
peto —declaré Tomds—. Si raspamos la uiia,
se adelgaza. Y yo quiero conservarla tal como
es.

—Pudo haber sido mucho més ancha y
gruesa —respondid Cristoébal—. Acaso el
tiempo la ha carcomido un poco. ;Qué impor-
ta rasparla apenas, para que nos dé un polvito
casi imperceptible, que es todo lo que necesi-
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to para mi analisis? De todos modos, siempre
es y serd la una de Hércules.

— Me has convencido —dijo Tomas—. Yo
voy arasparla, con un cuchillo d(:: Oro que per-
tenecié a Ramsés, y tti vas a decirme la canti-
dad exacta que necesitas.

Abri¢ Tomas unos cajones, saco llaves por
aqui y por all, y dio por fin con otro cofre en
que guardaba el cuchillo de oro. Entonces ras-
p6 la ufia, y el polvo que obtuvo lo echo6 en
una botellita que un dia se vio llena de unos
perfumes usados por Cleopatra. -

—;Cuantos dias vas a tardar en tu anali-
sis? —pregunto Tomas. o

—No me apures, amigo. La ciencia nun-
ca tiene prisa. Lo que importa es el resultado.
Yo mismo te traeré la férmula precisa de la

composicion de la ufia de Hércules. La pon-
dras en tu Libro y dirds que te la ha dado el
quimico Cristobal. gPrometido?. )
—Compartiremos la gloria —dijo To-
mas-—. Tu nombre ird junto al mio y ambos
quedaran en el recuerdo de los hombres.
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La unia sintética

By TR

_-ristébal volvié a su casa cuando
amanecia. Los sabios conversaron toda la no-
che y solo se dieron cuenta de la hora al oir
cantar los gallos.

Mimbo sintié entrar a su amo y se agito
en su jaula; pero el quimico no fue a verle.
Estaba preocupado. Deseaba dormir. Queria
estar descansado, fresco, vigoroso, antes de
empezar su trabajo. Cuando Teodorinda le lle-
vé el desayuno, Cristébal dormia profunda-
mente. Despert6 pasado el mediodia, comid
con rapidez y se meti¢ en su laboratorio.

Diez dias estuvo entregado a su faena. La
abandonaba a ratos para comer un pan y be-
ber un vaso de leche. También paseaba algu-

45




nos minutos por su jardin. Y regresaba a sus
frascos y retortas.

Es sumamente dificil describir prolija-
mente el trabajo de Cristébal. Para hacerlo ten-
driamos que llenar de niimeros y letras apa-
rentemente sin objeto una gran cantidad de
paginas. El secreto de los quimicos hay que
dejarselo a ellos, que gozan revisandolo por
todos lados. Nosotros no sabemos gran cosa
y podemos entenderlo todo al revés. De modo
que basta con decir que al décimo dfa se dio
Cristobal un golpe en la frente, como acostum-
braba en sus horas de esperanza, y lanzé un
grito ahogado, conmovedor, que s6lo 0y6 su
corazon, bailandole en el pecho.

—iTengo la férmula! —exclamé—. No
cabe la menor duda que la ufia es de Hércu-
Ies.

Iba a salir en seguida, deseoso de comu-
nicarle a Tomaés la noticia maravillosa; pero
se detuvo, repentinamente dominado por una
idea abrumadora.

“Al darle a Tomés esta férmula —pensa-
ba—-revelo un secreto que me ha costado mu-
cho trabajo, mucho sudor, mucho desvelo
impagable. Y la gloria, en buenas cuentas, sera
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suya. Yo no apareceré sino como un pobre qui-
mico que analiza una ufia. Y esto lo puede
hacer cualquiera. Entretanto, ;cudl serd mi
beneficio? He llegado a una edad en que debo
pensar también en mi. Deseo la fama, la bus-
co, y ahora que la tengo a mano la tiro por la
ventana. jOh, no, no! Esta férmula es mia.
Debo aprovecharla lo mejor que pueda. A
Tomas le puedo dar cualquier otra férmula,
sin que nadie se queje. Al mundo le va a dar
igual que la ufia de Hércules tenga calcio o
no lo tenga; en cambio, su composicion exac-
ta es, para mi, una fuente preciosa para el fu-
turo. En este papel tengo una ufia sintética.
Acabo de descubrir la Herculina. jAh, Dios
mio! La Herculina serd mi salvacion.”

Y anotando otras cifras y simbolos en un
papel, escribié una carta en que le decia a To-
mas que alli le enviaba la férmula prometida.
Después llamé a la sirvienta y le pidi6é que
fuese a casa del arquedlogo.

Un descubrimiento de tanta importancia
exige, tras €I, un reposo aliviador. Cristdbal
se lo dio durante tres dias, que pasé en su
cama y en el ocio, durmiendo, paseando, yen-
do al cine, visitando los museos. Parecia ha-
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ber olvidado su descubrimiento y la existen-
cia de su laboratorio. Se sentia alegre como
un muchachito que estd de vacaciones.

Una tarde vino un mozo de Tomas, con
una carta y un paquete. Decia la carta:

Querido hermano, he llorado de alegria al co-
nocer cémo estd compuesta la uvia de Hércules. No
se parece a ninguna. Es la gran uiia de la historia.
Me colma de orqullo pensar que soy yo, gracias a
ti, quien dard a conocer al mundo esta férmula rvica
de vitales sustancias. Mi agradecimiento es tan
grande, que te envio un hueso de la rodilla dere-
cha de Agamenon. Gudrdalo no sélo por su valor
histérico, que facilmente puedes calcular, sino en
recuerdo de tu amigo que te abraza mil veces.

Sonrio Cristdbal y guardo el paquete, sin
desenvolverlo, en un viejo badl. Habia llega-
do la hora de trabajar.

“Mafiana —se dijo— empiezo a preparar
mi primer frasco de Herculina”.
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La Herculina entra en accidon

By L,
\ b

~uando un quimico posee una for-
mula que cree magica, 0 pOco Menos, es Como
un general que va ganando una batalla; no
ceja hasta triunfar. Por lo tanto, es muy expli-
cable que Cristébal permaneciera encerrado
en su laboratorio tantas horas como tiene el
dfa. Estaba pélido, le habia crecido la barba y
a veces sentia un cansancio que casi lo dor-
mia delante de sus polvos y sus liquidos. Pero
la ambicién de vencer le daba fuerzas, y de
cada asomo de desmayo salia mas vigoroso
que nunca.

Teodorinda, mientras aseaba la casa, cui-
daba el jardin o revolvia la sopa en la cocina,
pensaba que Cristébal se estaba matando. Y
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se afligfa de veras, pues hacia muchos afios
que le servia con fidelidad y carifio.

También pensaba en €l, a su manera, el
mono Mimbo, en su jaula. Ahora le veia rara
vez. Le echaba de menos y hubiera querido
tenerle a su lado para que celebrara la capa
de lana roja que le habia tejido Teodorinda
para protegerle del frio.

Cristobal, por su parte, vivia olvidado del
mundo. Encendia el horno, lo apagaba; mez-
claba polvillos verdes con aguas azules; ha-
cla gelatinas transparentes y olorosas; batia
unas extrafias materias burbujeantes; reflexio-
naba, gemia, se alegraba, y asi iba progresan-
do en su dificil labor.

Tanto esfuerzo tuvo su recompensa. Pudo
fabricar, por fin, un polvillo levemente rosa-
do. Era la ufla sintética. Era la prodigiosa
Herculina. Era la fama y la fortuna.

—Ahora —murmuré— voy a hacer que
hablen de mi{ hasta las piedras de los cami-
nos.

Echo el polvillo en un frasco, se paso el
pafniuelo por la frente, se sent6 en una silla y
se quedo profundamente dormido. Caida la
cabeza sobre el pecho, abierta la boca, empe-
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70 a roncar. Teodorinda, que rondaba junto al
laboratorio, miré por el ojo de la cerradura y
le vio en la silla reposando.

“Lo ha vencido la fatiga -—pensé—. Voy
a prepararle un caldo de esos que resucitan a
los muertos.”

Una gallina grito al fondo de la casa, des-
pués fue a dar a la olla, y el quimico siguid
durmiendo. Teodorinda canto en la cocina con
su voz de trompeta desafinada, y el quimico
la acompafié con sus ronquidos. El caldo es-
tuvo listo, en la mesa, y el quimico sin des-
pertar.

—iQue se enfria el caldo, sefior! —grita-
ba Teodorinda ante la puerta del laboratorio,
golpeandola con el puifio.

Entonces Cristobal empezo6 a sofiar que
un hombre gigantesco golpeaba un bombo,
en lo alto de un cerro, anunciandole al mun-
do el descubrimiento de la Herculina. Pero de
pronto le pareci6 reconocer, en suefios, la voz
de Teodorinda y abrio un ojo. ;Qué demonios
queria la condenada mujer? ;Cémo se permi-
tia semejante escandalo? ;Lo crefa sordo, para
hacer tanta bulla?

Se levanté de un salto y abri6 la puerta.

53




—;Qué pasa, Teodorinda? ;Ha estallado
un incendio? ;Ha muerto alguien?

—S6lo ha muerto una gallina, sefior, y lo
estd esperando en Ja mesa. Cosa mejor no ha
probado en su vida. Va a tener que lamerse
las barbas, pelo a pelo.

Cristébal juzgd que la noticia era
animadora y sali6 con paso decidido. Comio
con el apetito de un jabali que viene de un
largo ayuno. Después fumod deleitosamente
un cigarrillo. Y volvi6 a dormir, pero esta vez
en su cama. Al levantarse, corri6 al bafo, se
metid en el agua lo mismo que un pato calen-
turiento, se afeité cuidadosamente y volvio al
laboratorio. Habia anochecido. Todo estaba en
calma. Cristébal sentia un regocijo muy hon-
do en el corazon.

Fra el momento decisivo. La Herculina
debia ser probada.

“Aqui, o me hundo o me levanto mas alla
de las nubes", se dijo.

Tomo el frasco y se dirigid a la jaula de
Mimbo, que le oy6 venir y dio grandes saltos
para lucir la capa roja.

—Mi estimado colaborador —dijo Cris-
tébal con voz solemne, abriendo la jaula—,
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ha llegado el momento mdas importante de
nuestras vidas. jFuera esa capa! jUy!, sigues
pelado como siempre. Pero no importa. Aqui
te traigo un alimento que te va a asemejar a
los dioses. jPrueba estos polvos, Mimbo!
iPruébalos! jAsi! jOtro poquito! jMas todavia!
iBasta ya! Te has zampado casi todo el frasco.

Mimbo sacé la lengua y la pased alrede-
dor de su boca. Era evidente que la Herculina
gustaba. Tenia buen sabor. Ya era algo. Pero,
(estaba bien la dosis que le habia dado a pro-
bar? Tal vez —pensé Cristébal-— habia sido
abundante. Pero, en fin, eso se veria después.
Todo se debia calcular de acuerdo con una
minuciosa observacién. Si los efectos eran ex-
cesivos, en adelante la dosis tendria que ser
menor. Hay cosas que sdlo se conocen con la
practica.

Volvié Mimbo a su encierro y Cristébal
estuvo contemplandolo un rato. El mono jugo
con su cola, brincd, mostro los dientes, demos-
tré6 que era un experto bailarin. Después se
quedd quieto. Seguramente, se habia cansa-
do. Los monos no saben medirse ni en la ale-
gria ni en la pena.

Mimbo levantd una mano, como despi-
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diéndose con toda cordialidad, y fue a ten-
derse en un rincén. Casi en seguida se dur-
mi6, enroscada la cola. Respiraba sin esfuer-
zo, normalmente. Y daba risa mirarlo. Se veia
ridiculo, con la cara arrugada. Era pequeno,
y tenfa pelado el lomo. Cristobal se cans¢ de
contemplarlo y fue a anotar los primeros efec-
tos de la Herculina. Horas después volvio a
verle. Mimbo dormia. Cristébal le tird 1a cola,
para despertarle. Nada. El suefio de un mono
es cosa seria: cuando viene, no se va de dos
tirones.

—Duerme hasta mafiana —le dijo Cris-
tobal—. Te haré bien. Ya veremos cOmo des-
piertas después de tu primer suefio con
Herculina.

El quimico se alejé y estuvo paseando por
el jardin obscuro. La medianoche lo encontrd
leyendo en su dormitorio una novela de aven-
turas. Cerca de la una de la mafiana apagd la
luz. Se volvié hacia la pared y no tardé en
entrar en el mas amable de los suefios.

Nuevamente fue Teodorinda la que vino
a despertarle. Pero ahora su cara no anuncia-
ba que habia caldo de gallina en el comedor.
Desgreftada, en camisa de dormir, tembloro-
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sa, decfa palabras sin sentido. Cristobal estu-
vo oyéndola un rato sin entenderla. Por fin se
incorporé en la cama y le pregunté qué ocu-
rria.

—;Voy a volverme loca! —gimio la sir-
vienta, agitando los brazos—. Estan sucedien-
do cosas que ni el mismo demonio es capaz
de hacer. Se va a acabar el mundo.

Cristébal recordd de golpe a Mimbo y
pensé que podria tratarse de él.

——; Le sucede algo al monito? —pregun-
to.

—iMonito! iMonito! —gimid Teodorin-
da—. jOjala fuera monito aun!

El quimico no quiso oir mas y salio co-
rriendo, en pijama, por los pasadizos.

Cuando estuvo cerca de la jaula, vio que
ésta no existia. Todos los barrotes se hallaban
desparramados por el suelo, retorcidos, que-
brados. Cristébal se detuvo.

—iMimbo! —llamé con voz temblorosa.
iMimbo!

De uno de los rincones avanzé a grandes
trancos un mono inmenso, robusto, que se
golpeaba el pecho con los pufios formidables.
Cristobal retrocedid, asustado; pero el mono
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salté sobre él y le abrazo con tal fuerza que le
hizo crujir todos los huesos. Después le alzo
en el aire y le paseé como una bandera por
todos lados.

—iMimbo! —gimi6 Cristobal.

El mono le deposito en el suelo y le acari-
ci¢ la cabeza con su mano enorme. El quimi-
co no pudo soportar una emocion tan extraor-
dinaria. Dio un leve suspiro y se desplomo.
Cuando abrié los ojos, mucho después,
Mimbo, el gigantesco Mimbo, le cuidaba, sen-
tado junto a él y pasandole sus peludos de-
dos por la cara.

—iHe triunfado! —grité Cristdbal, des-
mayandose otra vez, pero de alegria.
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Regocijos y preocupaciones

Py xR
g i

! mbo era ahora un mono de gran
estatura Tenia un pelo espléndido, sedoso,
brillante. Sus musculos eran largos y fortisi-
mos. Miraba a Cristébal con el sereno cariiio
de las bestias que no sienten miedo ni inquie-
tud y pueden dar su afecto confiadamente. Su
apetito era tan extraordinario que no habia
como satisfacerlo. Teodorinda le preparaba
unas ensaladas abundantisimas y continua-
mente compraba nueces, pasas, manzanas y
platanos, que Mimbo se devoraba en un san-
tiameén. Y con la buena alimentacion y la vida
sin temores, el mono parecia cada vez mas
recio. Cuando bailaba, hacia temblar el suelo.
A veces tomaba a Teodorinda de la cintura y
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la obligaba a danzar las mas curiosas danzas,
que dejaban rendida a la infeliz.

—La alegria de Mimbo me esta matando
—Ile decia a Cristobal—. Cree que soy bailari-
nay en cuanto me ve distraida me hace brin-
car como si tuviera veinte aios.

El quimico lo iba anotando todo en un li-
bro especial. Sentiase encantado de los efec-
tos de la Herculina. Mimbo era un ser extraor-
dinario. Si pudiera fugarse a las selvas, sin
duda los demas monos le aclamarian como
rey. Pero Mimbo no deseaba marcharse. Po-
sefa cuanto necesitaba para ser feliz.

Pero sus fuerzas eran tan grandes que, a
pesar suyo, le incitaban a hacer travesuras
mas o menos destructoras. Un dia sali6 al jar-
din y vio los péjaros. Estuvo mirdndolos lar-
gamente y quiso cogerlos. Se le escapaban.
Entonces cogio unas piedras y se entretuvo
lanzandolas al aire. Mas de un gorridn cayé
con el cuerpo destrozado.

En seguida, aburrido de ensayarse como
cazador, quiso comprobar la resistencia delos
pocos arboles que habia en el jardin. Los tomé
con ambos brazos, remeciéndolos y se quedo
con ellos entre las manos.
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En la cocina, cuando sonaban las ollas, en-
traba de repente, con paso silencioso, y se gol-
peaba el pecho. Teodorinda trataba de espan-
tarlo, pero Mimbo la hacfa bailar y la dejaba
extenuada, tendida en una silla, y luego se po-
nia a jugar con los platos y las cacerolas. De
esta manera rompié cuando habia.

Cristébal empezé a preocuparse. ;Cuan-
to tiempo duraria aquello? Si Mimbo seguia
asi, pronto no quedaria cosa buena en casa.
Una tarde, por ejemplo, al volver de un corto
pasco, se encontrd a Mimbo metido en la tina
del bafio, que habia arrancado de su cuartoy
llevado al jardin, junto a un tronco caido.

—Esas cosas no se hacen —le dijo Cristo-
bal, poniendo cara seria—. Te prohibo meter-
te donde no debes.

Mimbo comprendid que Cristobal estaba
enojado y, como lo queria, bajo la cabeza y pa-
recié prometer que su conducta seria mejor
en adelante. Sin embargo, Voi_vi(’) a mostrarse
tan travieso como le gustaba, y fabrico extra-
fios juguetes con sillas que rompia, mesas que
dejaba sin patas, espejos que arrancaba de los
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muros y le servian para mirarse la lengua.
Al cabo de un mes activisimo, y cuando
seriamente pensaba Cristobal que debia lle-
varlo al Zoologico, Mimbo se tranquilizé. En
las mafianas no se despertaba tan temprano;
y en las noches se acostaba a buena hora. Du-
rante el dia, jugaba menos ruidosamente.
Habia descubierto un rincén, en el jardin, que
le agradaba sobremanera. Ahi se tendia a re-
posar, estiradas las piernas, abiertos los bra-
zos, como un hombre que se acuesta al pie de
un arbol. Y aqui conviene que recordemos que
ahora Mimbo no tenfa cola. La habia perdido
al transformarse tan prodigiosamente.
Cristobal pensd que este progresivo de-
caimiento significaba que la dosis de
Herculina le habia hecho tan asombrosos efec-
tos durante un mes. Y continué observando-
lo. Asi repar6 en la disminucion del apetito
del mono y en el aumento de su somnolen-
cia. Siete dfas durd este apaciguamiento. Des-
pueés entré en un periodo de franca tranquili-
dad. Volvio al sitio en que antes habfa estado
su jaula y alli se paso, sentado en su rincén,
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larguisimas horas, pensando cosas que Uni-
camente los monos saben pensar. Cuando
Teodorinda le llevaba las ensaladas y las fru-
tas, comia sin exageracién, y no manifestaba
ningtin deseo de bailar.

El quimico prepard, entonces, una dosis
de Herculina muchisimo menor. Se la dio en
una pildora. Media hora después de tomarla,
Mimbo se durmié. Al despertar, salt6 ruido-
samente, volvid a bailar con Teodorinda y
corrié por la casa, aullando de alegria. A ve-
ces empezaba, en un rincon, a agitar los bra-
zos como aspas de molino. Movia la cabeza.
Lanzaba golpes al aire. De alguna manera
necesitaba gastar sus poderosas energfas.

Cristébal, observandolo como de costum-
bre, tuvo una idea. Y como ya se habia habi-
tuado a poner en practica, sin demora, cuan-
to se le ocurria, tomo su sombrero y se fue a
la calle. Su cara satisfecha demostraba que la
idea no era mala. Mimbo, entretanto, trepo
por los muros y llegd al techo de la casa. Alli
se sentd quieto, contemplando la calle. Le
gustaba descubrir cosas entretenidas.
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El negro Sam Rayo

2y,

4. eodorinda puso cara de espanto
cuando vio regresar a Cristobal en compaiifa
de un negro de alta estatura, ancho de hom-
bros, que llevaba en la mano una maleta.

—:Donde estda Mimbo? —preguntd Cris-
tobal.

—THace rato que no lo veo por ninguna
parte, senor.

—DBuscalo, Teodorinda. Voy a necesitarlo.

Y entr6 en la casa con el negro, mientras
Teodorinda llamaba a Mimbo por todos los
sitios en que podia hallarse.

En el pequefio salon del quimico, el ne-
gro abri6 la maleta y sacé unos guantes de
box. Sus movimientos eran agiles y tranqui-
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los. A menudo sonrefa con sus grandes y blan-
cos dientes.

—Me da risa pensar que voy a darle una
paliza a un mono —decfa—. jGraciosa idea la
suya! Un mono puede ser todo lo forzudo que
usted quiera, pero no sirve para boxeador.

— FEste es un mono extraordinario —le
respondié Cristobal—. Yo no dudo de que
usted va a darle una paliza, como dice; pero
tengo la seguridad de que va a aconsejarme
que le haga aprender box. Se va a hacer fa-
moso y esto da una fortuna.

—Si me resiste un par de vueltas, le pro-
meto que yo mismo voy a ser su profesor. Pero
tengo el convencimiento de que lo voy a dor-
mir de un solo golpe, como si le aplicara
anestesia. Por algo he sido campeén de peso
medio y me llaman Rayo. Mi velocidad no la
tiene nadie. Y mi golpe ya se lo querria un
ledn para defenderse.

Antes de que Cristobal le contestara, en-
tré Teodorinda en la sala riéndose como una
loca.

—Mimbo no se quiere bajar del techo
—dijo—. Lo llamo y parece refrse de mi. Ha
estado arrancando todas las tejas y lanzando-
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las al jardin. Cualquiera creeria que ha habi-
do un terremoto.

—iDemonios! —gritd Cristobal—. ; Ve us-
ted, Sam Rayo? Necesito ensenarle box a
Mimbo, para que gaste sus fuerzas de otra
manera. Cuando se dedique a golpear los sa-
cos de arena y a hacer ejercicios con la som-
bra, se va a cansar lo suficiente como para no
darme dolores de cabeza con sus bribonadas.

Y salio a buscarlo.

No volvid inmediatamente, por cierto.
Mimbo se divertia en ¢l techo y no deseaba
abandonarlo. Pero cuando se dio cuenta de
que Cristobal parecia enojado, bajo rapida-
mente, fruncidos los ojos, con cara de remor-
dimiento.

Sam Rayo no pudo dejar de sorprender-
se cuando le vio aparecer en el umbral. Mimbo
era mas alto que él y tenia una corpulencia
respetable. Sin embargo, el boxeador estaba
acostumbrado a derribar mastodontes en el
ring, de modo que sonrié amablemente y es-
tiréd una mano en sefial de saludo.

—iEncantado de conoceér al campedn!
—dijo Rayo burlonamente—. En realidad, es
mds peligroso de lo que me esperaba.
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Y se eché a reir con alegria luego de es-
trecharle Ja mano. Después se volvid a Cris-
tobal y le dijo:

—;Usted le tiene carifio a sumono? ;517
Pues entonces, mi amigo, me va a dejar solo
con él. No quiero que vea como le ensefno a
no tener muchas ambiciones.

~—;Oh, por favor! —exclamo Cristobal—.
Le ruego que no me lo dafie. El no tiene la
culpa de que yo piense convertirlo en boxea-
dor.

Sam Rayo le empujo suavemente fuera
del cuarto y cerrd la puerta. Cristobal quedo

esperando en el pasillo, profundamente arre-

pentido de someter a Mimbo a una prueba
tan despiadada.

De pronto se estremecio. Ofa los prime-
ros golpes. Sonaban como latigazos. Y Sam
refa.

—;Quieres méds? —le decia Sam Rayo,
riendo—. Veo que te gusta. Pues bien, jahi va
el otro balazo! jPaf! jPaf!...

Entonces se produjo un ruido sordo. P'a-
recié venirse abajo la casa, remecida sin gran
ruido, pero con mucha violencia. Y mas de
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una vez se oy0 el resoplido de Mimbo, fuer-
te, furioso.

“Ay! Lo estd matando —se dijo Cristo-
bal—. Voy a impedir que este maldito boxea-
dor acabe con mi pobre Mimbo.”

Y se dirigié resueltamente a la puerta. An-
tes de que alcanzara a legar, ésta se abrié de
golpe. Aparecié Mimbo, con sus enormes
guantes, agitando los brazos. En un rincon,
tendido de espaldas, Sam Rayo parecia muer-
to.
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Sam Rayo cumple su palabra

[

n mi vida he visto un bruto igual
—declaré Sam Rayo al abrir los ojos—. Ni si-
quiera Boy Dinamita pega tan fuerte. Este
mono es una pantera. jQué agilidad! jQué
zarpazos!

Sam Rayo tenia la cara desfigurada. Un
0jo lo tenia completamente cerrado. La nariz
parecia un tambor. Y se sobaba quejandose.

Para despertarlo, Cristébal tuvo que
echarle encima un jarro de agua. Después le
hizo beber aguardiente puro. Ademas, se vio
obligado a encerrar a Mimbo y a gritarle que
no debia moverse de ahi, pues el mono, ape-
nas miraba a Sam Rayo, sentia visibles ganas
de hacerlo trizas. :

—Usted me ha dicho que si el mono le
resistia, como lo ha hecho, se convertiria en
su profesor. jVa a cumplir su promesa? —pre-
guntd Cristébal.
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Sam Rayo se levanté de un brinco. Esta-
ba entusiasmado. Tom6 a Cristdbal de las so-
lapas y lo acerco a su cara.

——No sdlo seré su profesor —dijo—. Me
comprometo a convertirlo en el campeon del
mundo de todos los pesos. {Qué bruto incom-
parable! Ni Boy Dinamita puede resistirle un
par de vueltas.

Y de este modo principi6 la vida pugi-
listica de Mimbo. Todas las tardes, a las tres,
llegaba el negro con su maleta y se encerraba
con el mono, al que durante largo tiempo no le
puso los guantes, obligandole a hacer simples
ejercicios de cintura y de golpes con su propia
sombra. Mimbo se acostumbro al negro y cada
vez le recibié con mayores demostraciones de
alegria. Cristébal asistia a las clases y, aunque
profano en el arte del boxeo, advertia los pro-
gresos de Mimbo. Era, realmente, una maravi-
llosa mdquina para golpear. A Cristobal le pa-
recia que hasta la sombra se quejaba y caia a
los pies del mono, pidiéndole perdon.

Al cabo de tres meses, Sam Rayo declar6
con entusiasmo:

—Vamos a buscarle su primera pelea.
Para que no se asusten los boxeadores, esco-
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geremos a un hombre de poco cartel, pero
duro para el castigo. Apuesto hasta la ropa
de mi cama que Mimbo lo pone K.O. antes
de la segunda vuelta.

—Yo me atreveria a decir que la pelea no
durara tres segundos —dijo Cristébal, pen-
sando en que ese dia le harfa tomar a Mimbo
una dosis de Herculina un poquito mayor.

La vida continud como de costumbre,
Cristobal, en su laboratorio, fabricaba
Herculina sin cansarse. Tenia ya una cantidad
suficiente para abastecer a media ciudad. Y
Mimbo, de tres a cuatro, todos los dias, boxea-
ba con Sam Rayo y se divertia jugando con él
como un gato con las ratas.

—Ya le he encontrado contendor —dijo
una tarde Sam Rayo—. Se trata de Roca
Rompehuesos. Es un boxeador que no pega
fuerte; pero mas duro que la piedra. Siunolo
golpea con mucha fuerza, jadios todos los
dedos! Quedan hechos polvo.

—FEl nombre es poco tranquilizador
—dijo Cristébal.

—iHum! Y, a propodsito de nombre, al
mono vamos a tener que llamarlo de otro
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modo. Mimbo no es nombre de boxeador. Yo

le he estado buscando uno que le convenga,
y ninguno me parece mejor que Kid Pantera.

-—;Quieres que Mimbo se llame asi?

—iClaro! Ese es nombre bonito. Mimbo
parece cosa de peluquerfa o de circo. Kid Pan-
tera estd muy bien. Suena a cosa de ring.

—Si 1 lo dices, lo llamaremos Kid Pan-
tera, jqué vamos a hacerle!

As{ bautizado, subié al ring por primera
vez. En el rincén contrario estaba Roca
Rompehuesos, con una mandibula semejan-
te a un cerro y unos brazos largos, intermina-
bles. El ptiblico no era numeroso. No se le
habia dado a la pelea mucha importancia,
porque se querfa que el mono llegara a la ce-
lebridad sin prisa. Mucho bullicio alejaria a
los futuros rivales.

Y sond la campana.

Los periodistas estiraron el cuello; los ex-
pertos abrieron bien los o0jos. Roca Rompe-
huesos salié bailando de su rincén y vino al
centro del ring, balanceandose. Kid Pantera
caminé despacio. No parecia deseoso de ma-
tar a nadie. De repente soné un estampido.
Roca Rompehuesos habia entrado su derecha
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en el estomago del mono, después de
engafiarlo con la amenaza de un golpe con la
izquierda.

Kid Pantera retrocedié un paso. Se sentia
molesto. Roca Rompehuesos aprovecho esta
insatisfaccién para meterle la izquierda en la
mandibula. El mono agité la cabeza y se lan-
76 violentamente sobre su enemigo. Basté un
golpe y Rompehuesos cay6 en la lona como
para quedarse ahi toda la vida.

— ... ocho, nueve, diez... —cont6 el arbi-
tro. Y levant6 la mano de Kid Pantera.

Sonaron los aplausos y los gritos. Cristo-
bal subié al ring y cogié al mono de la cintu-
ra, diciéndole carifiosamente que debia seguir-
le. Porque sucede que el flamante pugilista
estaba mirando al drbitro con malos ojos y se-
guramente iba a darle pronto un mal rato.

Al otro dia, todos los periédicos contaron
que Kid Pantera, con punetazo fulminante, le
habfa quebrado la mandibula a Roca Rompe-
huesos, el mas duro de los boxeadores. Y asi
subié el mono su primer peldafio hacia la glo-
ria.
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Hacia el
&~ campeonato del mundo

LY

.1 el primer combate no provoco ex-
cesiva bulla, los siguientes la fueron desper-
tando de tal modo que Kid Pantera se popu-
lariz6 més que un principe que de repente
empieza a lanzar valiosos diamantes por su
ventana. Cuando salia con Cristébal, los mu-
chachos le seguian por las calles y trataban
de tocarle una mano. Kid Pantera vestfa con
lujo; sombrero claro, traje azul, corbata roja,
zapatos amarillos, muy brillantes, y un bas-
ton flexible en la mano derecha con el que ju-
gaba, como si fuese una rama, en el bosque.
Las mujeres volvian la cabeza y le sonrefan.
Los hombres se paraban a admirarle. Los pe-
riodistas le interrogaban, y como Kid Pantera
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no respondia sino con muecas de buen hu-
mor, el que lo hacia era Cristdbal, o bien, S:am
Rayo, que cada vez contaba una historia dife-
rente y nunca aburridora.

Muchos boxeadores cayeron bajo los pu-
fios de Kid Pantera. Ninguno le resistié mas
de tres golpes. Bob Chocolate, Anestesio Re—
pentino, Kid Mortifero, Cintura Eléctrica,
Cohete Volador, Pat Mula, Bomba Penetrante
y Joe Sacachispas durmieron en la lona un
prolongado suefio, entre los gritos de la mul-
titud, después de sentir en la mandibula el
puilo certero y demoledor de Kid Pantera, el
invicto.

—Ya no le queda mas que medirse con
Boy Dinamita, el campetn del mundo —~_dij0
Sam Rayo—. Si lo gana, Kid pasara a la histo-
ria como el mds fantastico boxeador que ha
existido. Y yo creo que va a ganarlo. Me dedi-
caré a entrenarlo desde manana.

Ahora la casa de Cristobal era mucho mas
grande y lujosa. Habia ganado dinero en
abundancia y lo seguirfa ganando a manos
llenas. Después, cuando se cansara de hacer
pelear a Mimbo —bajo el terrible nombre de
Kid Pantera— pondria en venta, por el mun-
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do entero, la Herculina, y de este modo harfa
por la humanidad muchisimo mas que todos
los sabios. Crearia una raza poderosa,
hercilea, capaz de matar a un elefante de un
soplido desganado.

Kid Pantera tenia en casa un ring, gran-
des sacos de arena, y la mayor parte del dia
la pasaba rompiéndole los huesos a su som-
bra. Porque, en verdad, no tenia entrenado-
res. Nadie se atrevia a arriesgar sus costillas
por un pufiado de dinero. El tnico que boxea-
ba con Kid era Sam Rayo, porque le habia en-
sehado a no golpearle con fuerza.

Cuando se anuncidé que Kid Pantera se
mediria con el campedn del mundo, Boy Di-
namita, la prensa de todos los paises publicd
las fotografias del mono en las més diversas
posturas. Y llegaron de todas partes cartas
perfumadas, en que lindas mujeres le pedian
a Kid Pantera que ese dia golpeara con toda
su alma. Cristobal era feliz. Fumaba gruesos
cigarros, salia a pasear en su magnifico auto-
movil, y cada tres dias hacia por la prensa
declaraciones sensacionales.

Un dia recibi6 una carta de su amigo el
arquedlogo. Tomas le decia que con profun-
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da sorpresa habia visto en los diarios que era
ahora el representante de un mono boxeador.
Le aseguraba que esto le causaba tanta pena
que, avergonzado, habia suprimido su nom-
bre de la obra que estaba escribiendo. Daria
la formula de la composicién de la ufia de
T1ércules, pero sin mencionar al quimico que
la habfa descubierto. Cristébal se encogié de
hombros y se echd a reir.

“Soy mas famoso que €l y empiezo a te-
ner una fortuna superior a la suya —se dijo—
. Que siga buscando piedras antediluvianas;
ninguna le dard las satisfacciones que me ha
dado la Herculina.”

Por su parte, Boy Dinamita, el campeon
del mundo, se habia ido a los alrededores de
Ja ciudad y, encerrado con un grupo de boxea-
dores en una bella finca, se dedicaba a prepa-
rarse para darle a Kid Pantera una paliza de
esas que no dejan hueso sano.

—Voy a demostrar que un mono es inca-
paz de arrebatarme la corona de todos los
pesos —declaraba a los periodistas—. Para mi
que Kid Pantera esta embrujado; pero yo le
voy a romper el embrujamiento como si fue-
ra un palo de fostoro.
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Estas palabras inquietaron a Cristobal.
Boy Dinamita era un negro gigantesco, acos-
tumbrado a enviar al hospital a cuantos se le
ponfan delante con dnimo de hacerle perder
el campeonato mundial. Si ganaba a Kid Pan-
tera, los suefios del quimico se derrumbarian.
Cierto es que ya tenia fortuna y renombre;
pero ambicionaba mas.

Una semana antes del combate, ambos
boxeadores hicieron exhibiciones ptblicas
para que todos pudieran apreciar su estado
de entrenamiento. Los perjodistas dijeron que
los rivales se merecian. Kid Pantera golpeaba
como un caién de grueso calibre; Boy Dina-
mita, como un bombardero pesado.

Asi las cosas, Cristobal pensé un dia que
Kid Pantera —como ahora Hamaba a Mimbo,
a pesar suyo— necesitaba distraerse. Tanto
golpe por aquiy por alld resultaba, sin duda,

aburridor. Le llevaria de paseo en su automo-
vil para que viera cosas que no conocia.

Faltaban cuatro dfas para el combate mas
sensacional del siglo.
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f Kid Pantera en el Zoo =

otogratos de diarios y revistas se ins-
talaban casi el dia entero delante de la casa
de Cristébal. Deseaban sorprender a Kid Pan-
tera en sus pasecos por el jardin, o a la salida
cotidiana por los alrededores, ala caida de la
tarde. Apenas aparecia, numerosas miquinas
fotograficas funcionaban simultdneamente. Y
de esta manera, cada dia, en la primera péagi-
na de todas las publicaciones se mostraba al
publico avido la cara de Kid, siempre con la
misma expresion de seguridad tranquila, de
fuerza invencible.

Aquella vez, por lo tanto, cuatro fotégra-
fos tomaron instantdneas de Kid Pantera y de
Cristébal cuando aparecieron en la calle, y

85




entraron en su lujoso automévil, y partieron
de paseo por la ciudad. Deseosos de saber
dénde iban, salieron en otros coches tras ellos.

Cristobal dio una vuelta por las avenidas
cercanas a su casa y de stibito penso que Kid
Pantera no conocia el Zoo. Decidié darselo a
conocer inmediatamente. Al fin y al cabo, era
una experiencia distinta a la aco‘stumbra.da.
Y dirigio su coche por calles céntricas, se hizo
admirar de incontables transetintes, y luego
parti6 en rapida carrera al Zoo. Los fotogra-
fos venian detras. .

Los que se encontraban ante las jaulas de
{os animales, mirando con ojos relativamente
aburridos a las fieras, sintieron un inferés in-
descriptible cuando vieron aparecer a Kid
Pantera. Desde ese instante, le siguieron por
todos lados. Kid iba a lentos pasos, junto a
Cristébal. Vestfa con elegancia y jugaba con
su baston.

A un oso que dormitaba con una de ‘las
patas fuera de los barrotes Kid Pantera le hzze
cosquillas en los dedos. Todo el mundo ri6
muchisimo. Después, el aspirante a campeon
del mundo le tiré la cola a un leén distraido,
que rugié con furia excesivamente ruidosa.
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Luego cogio de los cuernos a una vaca asiati-
ca y la oblig6 a doblar las rodillas. Cada tra-
vesura de Kid era celebrada con estrepitosas
carcajadas de los espectadores. Los fotogra-
fos, infatigables, no perdian una sola ocasién.
Al otro dfa, el publico estaria plenamente in-
formado de cémo Kid Pantera habia pasado
el final de Ia tarde.

Pero ocurrié algo que el destino se tenfa
cuidadosamente reservado. Poco a poco, Cris-
tobal y su amigo se acercaban a las jaulas de
los monos. Se oian livianos chillidos. Y de
pronto hubo uno mds agudo que los demas.
Nadie entendi6 qué significaba, salvo los
monos, pues el chillido habia sido lanzado por
uno de ellos, que siempre estaba mirando ha-
cia la lejania, como un atalayador muy noti-
C1080.

—iNos estamos civilizando! —grité el
moeno—. jAsOmense a vert

Los monos, curiosos por naturaleza, acu-
dieron a pegar las narices contra los barrotes
de sus jaulas. Vieron venir a Kid Pantera se-
guido de la multitud.

—jParece mono, aunque mas alto que no-
sotros! —dijo uno.
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—No te quepa la menor duda de que lo
es. Viste.como hombre, pero tiene toda la pinta
del mono —respondio el vigia.

La bella mona Martina, coqueta, simpa-
tica, considerada por los animales y sus guar-
dias como la perla del Zoo, se sinti6 palide-
cer. Clavé sus o0jos en Kid Pantera y dejé que
el corazon le saltara en el pecho.

Cristébal avanzaba lentamente, con Kid
a su lado. El famoso pugilista movia elegan-
temente la cintura al andar y agitaba los hom-
bros. Martina no perdia uno solo de sus mo-
vimientos. Para ella, Kid era el rey de la
distincion, el soberano de la elegancia, el mo-
narca de la be-lleza.

Kid Pantera volvio de repente la mirada
hacia la jaula de Martina. Sintié un vuelco en
el pecho, un hielo en el ombligo, una oleada
de sangre que le subia a la cabeza. jMona mas
linda! ;Quién era -—joh corazén alborotado!—
ese prodigio de hermosura y de gracia?

Con paso precipitado se acercé a la jaula.
Todos se detuvieron a mirar. Los ojos de
Martina estaban fijos en los de Kid. Se con-
templaban en un silencio profundo, conmo-
vedor. Martina abri6 los labios y algo dijo.
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Nadie entendi6 nada. Pero Kid Pantera lo
supo y sonrié como nunca lo habia hecho.

—No puedo hablar —dijo Kid, en su idio-
ma cortés, que los hombres desconocen— No
puedo hablar —repitié—. No puedo hablar.

Martina bajo los ojos.

—Yo tampoco puedo hablar —dijo con su
voz maravillosamente dulce—. ;Quién eres?
Yo soy Martina.

—Y yo, Kid Pantera. Aspiro al campeo-
nato mundial de box. No hay nadie que me
resista un par de vueltas. Tengo un golpe de-
moledor. jQué pena que t no asistas a mi
proxima pelea!

—Vivo encerrada aqui —contesto
Martina, acongojada—. jCudnto me gustaria
verte!

—:Lo dices de veras?

—Con todo mi corazon, Kid.

—Entonces, Martina, me veras.

—;Qué soflador eres, Kid! Yo no puedo
salir de mi encierro. :

—baldras, Martina. Yo no puedo abando-
narte. ;No crees que nuestro amor a primera
vista es algo fulminante?

—;Coémo? ; Entonces, Kid, ti me quieres?
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;Es cierto que me quieres? ;No me engafias?

—Te adoro, Martina. Eres mi vida ente-
ra. Sin ti, prefiero la muerte.

—iAy, Kid! —murmurd Martina, incli-
nando la cabeza—. jQué dulce es la vida! Me
parece haber nacido nada mds que para oir
un dia tus palabras...

—Y yo he nacido nada més que para de-
cirlas —respondiod Kid Pantera, hinchando el
pecho con orgullo y contento.

Los monos, enternecidos, retrocedieron
dos pasos, para dejar a solas a los enamora-
dos y no perderles palabras. Los fotografos
sonrefan. El ptiblico alargaba el cuello. Cris-
tobal echaba atrds la cabeza y se divertia gran-
demente.

Martina acercé su cara a los barrotes y
Kid, estirando la boca, la besé con alegria pro-
funda.

— Somos el uno del otro —declar6—. jAy
de aquel que se atreva a decir lo contrario!

—Mi vida es tu vida, Kid —susurro
Martina, sonrojandose a su manera.

El pugilista no quiso demorar mas lo que
ya tenfa resuelto. Con ambas manos, fuerte-
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mente, cogi6 los barrotes de la jaula y los
arrancd con mas facilidad que el viento arran-
ca Jas hojas secas de los arboles. Chillaron los
monos con tal estrépito que todos los anima-
les, adivinando que algo importante ocurria,
principiaron a gritar en sus respectivos idio-
mas. El ruido era ensordecedor. Dos o tres mu-
jeres se desmayaron. Los guardias de1.Zoo
acudieron apresuradamente con sus latigos.
Ya era tarde. Todos los monos salian de la in-
mensa jaula, brincando con un jibilo extraor-
dinario. Martina, abrazada de Kid, le gemia
al oido:

—Vamonos, por favor! jVamonos! jTen-
go miedo!

—Nada temas. Estas conmigo —dijo Kid,
volviendo la mirada hacia dos guardias que
se aproximaban gritando.

Cristdbal quiso intervenir, pero no tuvo
tiempo. A los guardias que pretendieron qui-
tarle a Martina, Kid Pantera les tendio con
rapido golpe. Después tomoé a la mona, sua-
vemente, de la cintura, y eché a correr con ella.
Por el camino, derribo a otros guardias. Des-
pués se meti6 en el automovil de Cristobal y
se fue con rumbo desconocido.
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Gran trabajo les costo a los guardias so-
meter a los monos que corrian por las aveni-
das del Zoo, chillando delante de todas las
jaulas. Y a Cristébal le costé muchisimo ma-
yor trabajo darse cuenta con exactitud de lo
que acababa de suceder. Nunca hubiera crei-
do que Kid Pantera le iba a hacer semejante
jugada. jRaptarse a la mona del Zoo! jLlevar-
sela en su propio automoévil! jVaya un desver-
gonzado! Habia provocado un escandalo
maytsculo. Hacia peligrar el campeonato. Las
autoridades exigirian la devolucion de
Martina y a Kid le perseguirian por todas
partes.

¢Ddnde habria ido? Seguramente, a casa.
Era imprescindible darse prisa y obligar a Kid
a reconocer que habfa sido un bellaco de la
peor especie. Martina debia regresar a su jau-
la.

Cristobal se metid en un taxi y corrié a su
casa. Kid Pantera no habia llegado. En vano
pasaron las horas. Kid no aparecia. Y ya toda
la ciudad comentaba el curioso acontecimien-
to. Delante de la casa de Cristébal se amonto-
naban hombres, mujeres, nifios, avidos de sa-
ber algo. Teodorinda tuvo que llamar por
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teléfono a la policia, pidiendo proteccion. Al-
gunos exaltados pretendian entrar en la casa,
derribando la puerta si era preciso. La policia
impuso el orden valiéndose de cierta violen-
cia, pues los mas testarudos se negaban a obe-
decer.

A la manana siguiente, los diarios conta-
ban el hecho muy de acuerdo con sus propias
tendencias. Unos decian que el rapto de
Martina era una verdadero simbolo de los
corrompidos tiempos actuales; otros asegura-
ban que el gobierno, débil, incapaz, ni siquie-
ra lograba hacerse obedecer de los monos;
unos cuantos declaraban que el deporte for-
talece el impulso destructor y no conduce sino
a la mas violenta e impune transgresion de
las leyes; otros diarios, los mds serios e im-
parciales, narraban el hecho, sencillamente, y
calculaban que, si no se realizaba el campeo-
nato, se verian defraudadas miles de perso-
nas que habfan acudido desde los mads leja-
nos paises a presenciarlo.

Kid, misteriosamente desaparecido, no
daba signos de vida. Le buscaba la policia por
todos los caminos, por todos los pueblos cer-
canos y no daba con él. Se hicieron en la pren-
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sa las declaraciones mas antojadizas. La tini-
ca que merece la pena de mencionarse fue la
del Jefe del Estado. “Si se encuentra a Kid
Pantera —decfa— se le permitird que viva
tranquilo con Martina. El célebre pugilista nos
enorgullece a todos con la prodigiosa vitali-
dad de sus pufios. Bien merece que le otor-
guemos, como demostracion de gratitud pu-
blica, 1a felicidad a que aspira.”

Cristobal estaba desesperado. Veia perdi-
do el premio que correspondia a Kid Pantera
por su combate con Boy Dinamita. Sin em-
bargo, algo le decfa, en lo mas secreto de su
corazon, que Kid regresaria antes de la pelea.

Y asi fue, en efecto.

La noche antes del combate, cuando la
calle dormia apaciblemente, Cristébal sintié
un rumor de pasos en el jardin. Se asomg,
cuidadoso, a la ventana. Vio dos sombras que
avanzaban. Reconoci6 la estatura de Kid, sus
movimientos inconfundibles, Martina venia
tomada de su brazo. :

Con lentitud se abri6 la puerta. Los pa-
sos de Kid —y otros mas livianos— recorrie-
ron uno de los pasadizos. Kid Pantera y su
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esposa entraron en el dormitorio del boxea-

dor. Y no se oyd nada mas.
Cristébal respir6, aliviado. Poco despues

se dormia con una sonrisa entre los labios,
vuelto hacia la pared.
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El més sensacional campeonato
de todos los tiempos

. =
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—-1istObal se levantd temprano y en
una gran bandeja les llevo el desayuno a Kid
y Martina. Todo era verdaderamente apetito-
so. Bastaba mirar la fruta para sentir ganas
de comer.

Kid Pantera le tendid una mano a Cristo-
bal, que acaricié después la cabeza de
Martina, haciéndola sonreir con evidente re-
2ocijo.

—Espero que no estés cansado y que hoy
hagas una gran pelea —dijo Cristébal—. Yo
voy a acompanar a Martina. Le buscaremos
un bonito vestido, con cintas v flores.

Esta idea le parecio tan divertida, que sa-
1i6 en busca de Teodorinda para pedirle que
eligiera, entre sus trajes, el que juzgara mejor.
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Quedaron solos Kid y su esposa. Y sin titu-
bear comenzaron a devorar cuanto habia en
la bandeja. De pronto advirtio Kid, en un ex-
tremo, el frasco de cristal en que habitualmen-
te le daban su dosis de Herculina.

—Tengo que tomarme estos polvos -—di-
jo—. Siempre me 108 dan cuando peleo.

—;Son agradables? —pregunto Martina,
contemplandolos con curiosidad—. jCuanto
me gustaria probarlos!

" Tus deseos son érdenes para mi —dijo
Kid Pantera—. Si quieres probarlos, tomalos.
Son tuyos. Te van a gustar. Tienen un sabor
dulce, realmente exquisito.

Martina le acaricid unamanoa Kid, en se-
fal de gratitud, y de un sorbo hizo desapare-
cer los polvos en su garganta. Después siguie-
ron comiendo hasta dejar vacia la bandeja.

Cristobal tardd en encontrar un vestido
adecuado. Por altimo, se decidid por una blu-
sa verde y una falda colorada. Eligi6 también
\un sombrero que lucia una ancha pluma azul.

__Ge va a ver sumamente mona —dijo
Cristobal, riendo—. En su vida se ha sonado
una elegancia igual.

Y regreso de prisa al dormitorio de Kid.

98

Los encontré durmiendo. El sol entraba por
la ventana y se extendia por la cama como una
colcha amarilla. Entonces Cristébal dejo las
ropas en una silla y se marcho en puntillas,
contento de que el pugilista reposara. Bastante
trabajo tendria esa tarde, en el ring, frente a
los pufios agresivos de Boy Dinamita.

Martina despertd primero. Sentia una
fuerza sobrenatural en ambos brazos, en las
piernas, en todo el cuerpo. Hubiera sido ca-
paz de tumbar a un toro de un pufietazo. jQué
alegria sentirse tan vigorosa! Dio una palma-
da a Kid, en un hombro, y le dijo:

——iArriba, zdngano! Estamos perdiendo
un tiempo precioso. La manana me parece en-
cantadora.

Kid despert de un salto y empezo a
sobarse.

—iAy, ay, ay, mi hijita! Casi me has que-
brado un hueso —murmurd—. jQué manos
tan pesadas!

—iPerdéname, lindo! —suspirod Martina,
besandole el hombro—. No cref que te iba a
doler tanto. No sé qué me pasa, pero me sien-
to con ganas de romperlo todo.

—iCalma, calma, hijita! Yo siempre he
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sido respetuoso de Cristdbal, desde chico, y
no me gusta darle malos ratos. Hazme el fa-
vor de no alborotar.

Martina acababa de ver el traje que habia
en la silla y se levanté lanzando un aullido
dichoso. Poco después, vestida como una
dama, bailaba delante del espejo. Kid Pante-
ra se rela como si le hicieran cosquillas. Y tanto
fue el bullicio, que acudid Cristobal. Parado
en el umbral, estuvo observandolos. Enton-
ces tuvo un repentino temor: ¢se habria to-
mado Martina los polvos madgicos, la
Herculina prodigiosa? jNo! No era posible!
Kid estaba acostumbrado a tomarlos y, segu-
ramente, ahora también se los habia tomado.
Lo que ocurria —pensé-— era que Martina
daba rienda suelta a su jubilo de vestir con
elegancia. Si. Eso era, nada mas. Eso tenia que
ser, por cierto.

Martina lo divisé en el wmbral y corrio a
abrazarle. Cristébal sinti6é que le crujian los
huesos. Después se vio obligado a bailar por
toda la pieza, frente a los aplausos de Kid, que
se ahogaba de la risa.

Por dltimo, Kid Pantera se levanto, algo
le dijo a Martina, y Cristobal quedo en paz,
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rendido, echado en una silla, como a punto
de desfallecer. En cuanto pudo, salié del cuar-
to y dejo a los monos que hicieran su volun-
tad. Martina baild un buen rato, sola, y des-
pués vino a tenderse junto a Kid, que le dijo
seriamente,

—Hijita, me vas a hacer el favor de que-
darte tranquila. Los dias de pelea yo descan-
so varias horas. 51 quieres verme (riunfar tje-
nes que comportarte muy bien. No brinques,
no te muevas. Reposa a mi lado.

—Haré Jo posible por complacerte, Kid.
Pero te juro que me brotan unas energias tre-
mendas de las puntas de los dedos. La pura
verdad que me gustaria darle a alguien una
buena paliza.

—iCalla y descansa conmigo! —dijo Kid,
severo.

Martina se afligio al advertir que moles-
taba a Kid Pantera y recurri¢ a toda su vo-
luntad para mantenerse quicta. Lo consiguio
tan admirablemente que se durmié. Esto tran-
quilizo a Cristobal. Ahora no le cabia la me-
nor duda de que los polvos se los habia to-
mado el aspirante al campeonato mundial.

Corrio el tiempo y llegd el minuto preci-

101




so de partir. Kid Pantera se vistio cuidadosa-
mente y sali6 del brazo de la elegante Martina.
Cristébal trep6 ante el volante de su automo-
vil y se fueron al estadio, a buena velocidad.
Martina se palpaba a cada momento los bra-
zos y sonrefa con intima satisfaccion. Kid Pan-
tera la miraba con alegria. jQué feliz eral jCon
qué brios haria trizas a Boy Dinamita esa tar-
de!

Fn el inmenso estadio no cabia la punta
de un alfiler. Estaba de bote en bote, repleto
hasta el punto de dar la multitud la impre-
sién de un mar agitado. Cuando aparecio
Martina, acompafiada de Cristébal, todas las
miradas se volvieron. La mona, soberbia como
una duquesa en una magnifica ceremonia, le-
vanto la frente y sostuvo con arrogancia la
mirada de la multitud. Cristdbal se estreme-
cia de regocijo. Fstaban a un paso del ring.
Desde alli verfan la pelea sin perder detalle, y
todo el mundo estarfa mirandoles continua-
mente.

Estruendosos aplausos recibieron a Boy
Dinamita, que subi¢ al ring de un salto
agilisimo. No menos estruendo hubo para re-
cibir a Kid Pantera, que a cada instante levan-
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taba un brazo, habituado ya a saludar al pu-
blico.

Vino el anunciador oficial y grité por una
descomunal bocina:

—Boy Dinamita, campeén de todos los

pesos: 89 kilos 700 gramos.

—iHurra! —grit6 la multitud—. ;Hurra!

| —Kid Pantera —dijo el anunciador—. As-
pirante al titulo mundial de todos los pesos:
89 kilos 900 gramos.

—ijHurra! jHurra! ;Hurral

Martina quiso ir a abrazarlo. Cristébal, a
duras penas, pudo mantenerla quieta.

En el rincén de Kid Pantera, atendiéndo-
le, estaba Sam Rayo. Kid lucia un pantalén
amarillo. Se mostraba sereno. Tal vez un po-
quito apatico. En el rincon opuesto se hallaba
Boy Dinamita, sonriéndole a medio mundo.
Su‘ pantalén era morado. A menudo volvia la
mirada a Kid Pantera y le decia a cuantos es-
taban con él:

—ijA ése me lo como de tres golpes!

De pronto fueron obligados a abandonar
el ring los ayudantes. El drbitro de la pelea,
un sefor calvo, de pantalones obscuros y ca-
misa alba, arremangada hasta el codo, y en
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continuo movimiento, Hamo a los rivales al
centro del ring y les habl6 en voz baja. Martina
se sentia llena de curiosidad. ;Qué significa-
ba aquello? ¥ soné la campana.

Kid Pantera volvio los ojos buscando a
Martina y, cuando la encontro, alz6 una mano
saludandola. Querfa demostrarle que estaba
contento y parecia pedirle que no perdiera uno
solo de sus golpes. ;Ya verfa como trituraba al
campedn! Pero sucede que estos gestos son
realmente peligrosos. En el ring no hay que
quitarle de encima la mirada al contendor.
Distraerse es jugar con el destino. Y asi fue.
Boy Dinamita, violento, formidable, lanzo un
golpe a la mandibula de Kid, que tambaled
pesadamente. Se produjo una griterfa infernal.

—;Matalo! jMatalo! —aullaban unos.

—iDefiéndete, Kid Pantera! —gritaban
otros—. {Pégale! jHazlo pedazos!

Boy Dinamita se dio cuenta de que su ri-
val habia sentido su golpe y se lanzo furioso,
dispuesto a derribarlo. Kid Pantera vio que
el estadio se nublaba. Le zumbaron los oidos.
Trataba de moverse y sus brazos le pesaban.
Cafan sobre él los golpes como los palillos
sobre el tambor. Vacilando, cubriéndose ma-
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lamente, se tendid sobre las cuerdas.

Cristébal habfa palidecido intensamente.
No cabia duda: Martina se habia tomado la
Herculina. Kid Pantera estaba débil. Iba a ser
derrotado. Sam Rayo, cabizbajo, no lograba
explicarse la conducta de Kid. No habia sabi-
do defenderse. Estaba siendo victima del cam-
pedn, que ya le habia partido una ceja y trata-
ba de liquidarlo cuanto antes.

Pero entonces sucedié lo que nadie hu-
biera podido predecir. Se vio a una dama que,
lanzando un aullido tremendo, tird al aire su
sombrero de plumas, dio un par de brincos y
aparecio en el ring como un huracan.

—iMartina! —grit6 ahogadamente Cris-
tobal.

No era el momento mejor para llamarla.
Martina estaba delante del campedn y le iba
triturando la cara con golpes certeros, inve-
rosimiles, rapidisimos, nunca vistos en nin-
gun ring del mundo.

Ladraba la multitud. Kid Pantera, senta-
do sobre las cuerdas, miraba la pelea y son-
reia vagamente. El arbitro quiso intervenir y
tomo a la mona de un brazo, en el instante en
que Boy Dinamita cafa de rodillas. Este gesto
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le perdi6, Martina no estaba dispuesta a per-
mitir que le impidieran moler al maldito ne-
gro que se habia atrevido a zurrar a Kid Pan-
tera. Si él no habia sabido defenderse, jpara
eso estaba ella ahi! Ya sabrian los hombres de
lo que era capaz Martina cuando atacaban a
Kid. jPaff Un par de golpes y el arbitro salio
por encima de las cuerdas y fue a caer como
muerto encima de los periodistas, que tem-
blaban de emocion.

Boy Dinamita se incorpord y como a tra-
vés de una neblina mds o menos densa vis-
lumbr¢ el cuerpo de la mona. Salt sobre ella. '
PPero Martina estaba prevenida. Con una ra-
pidez asombrosa le metié ambas manos en las
mandibulas y el campeodn del mundo se vino
a la lona como un saco. Entonces Kid record6
lo que habia visto hacer otras veces. Avanzo
despacio y empez6 a contar, moviendo una
mano:

—... jochol... jnuevel... diez!...

Boy Dinamita parecia estar en el otro
mundo, conversando con los angeles. No se
movia. Entonces Kid Pantera, solemnemen-
te, levanto el brazo de Martina.

Hubo un estruendo tan terrible que aque-
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llo pareci6 el fin del mundo. Mucha gente
empezd a romper las sillas y a gritar, enloque-
cida. Los partidarios de Boy Dinamita refifan
con los que aclamaban a la mona. Entretanto,
en el centro del ring, abrazados, indiferentes
a todo lo ajeno, Kid Pantera y Martina con-
versaban, habldndose al oido:

—iPobrecito! —murmuraba Martina—.
No pude permitir que ese negro te pegara tan
fuerte. ;FEstds mejor? ; Te duele mucho?

—Empiezo a darme cuenta de que estoy
vivo -——contestaba Kid—. Te juro que ese ne-
gro me pegé porque me distraje al saludarte
cuando empez0 la pelea. Pero ti me has ven-
gado. jQué manera de pegarle la tuya! jToda-
via no se mueve!

La policia repartia bastonazos sobre el
mar de cabezas, tratando de imponer el or-
den. El pablico, enardecido, no queria obede-
cer. En medio del endemoniado combate ge-
neral, Cristobal pudo subir al ring y tomé a
Kid de un brazo. Kid sonri¢ satisfecho y le
dijo a Martina:

—iA casa, hijita! {No tenemos nada mas
que hacer aqui!
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Durante una semana, los diarios se ocu-
paron del combate. Ahora discutian febrilmen-
te acerca de quién era el verdadero campeon
del mundo. Unos aseguraban que Boy Dina-
mita no habfa perdido la corona de campeon
de todos los pesos, porque cayé abatido por
unos puhos que no eran los de Kid Pantera.
Otros declaraban con abundantes razones que
el campedn era, sin objecion posible, Martina,
la mona del Zoo. Los expertos opinaron que
el combate debia repetirse. Pero las autorida-
des se opusieron, pues aquella tarde hubo
muchos heridos y se destruy6 el estadio.

Cristobal, en la paz de su casa, junto a Kid
Pantera y a Martina, pensaba en su porvenir,
Habia ganado mucho dinero con Kid, aunque
no le dieron el premio —una gruesa suma—
que correspondia a la pelea por el campeona-
to. El dinero se habia entregado, integro
—para acallar enconos— al Comité de Pro-
teccion a los Huérfanos de las Victimas de la
Mosca Tsé-Tsé. <

“Ahora soy famoso y tengo una fortuna
considerable —pensaba Cristébal—. Creo que

lo mas sabio es vivir en paz el resto de mis
dias.”
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Temeroso de revelar el secreto de su des-
cubrimiento de la Herculina, que induciria a
todos los hombres a aspirar al campeonato del
mundo, juzgaba prudente guardarlo hasta su
ultima hora sobre la tierra. Una vez muerto,
poco le importaba que la humanidad entera
ambicionara golpear mas fuerte que Boy Di-
namita. Les dejarfa en su testamento, a las
generaciones futuras, la férmula de la
Herculina maravillosa. Y asi fue el tiempo
transcurriendo, hasta hoy. Pocos recuerdan ya
el tremendo combate en que Martina derribo
al campedn de campeones. En cuanto a Cris-
tobal, no se muere nunca, porque apenas sien-
te que decaen sus fuerzas toma una dosis mi-
nidscula de Herculina. Inmediatamente se
repone y s mas joven y vigoroso que cual-
quier domador de leones que anda a balazos
por esos mundos.
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